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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fur die Arbeiten
zugelassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a qualified contractor,
following these instructions and in compliance with the applicable
regulations.

[fr] Instructions importantes pour l'installation/le montage
Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste qualifié
pour les opérations concernées et dans le respect de la présente
notice et des prescriptions applicables.

[bg] BaxkHu yka3aHusi BbB Bpb3ka C MHCTanaumsita/MoHTaxa

WHcTanauysita/MoHTaxbT TpsibBa Aa ce M3BbpLUBa OT NMULEH3VPaH
3a paboTuTe CreLmanmicT B CbOTBETCTBUE C HACTOSLLIOTO
PBKOBOACTBO ¥ C MPUMOXMMUTE pasnopeadu.

[cs] Dulezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montéz musi pii dodrZeni pokynt uvedenych v tomto navodu
a platnych predpisti provést odborny pracovnik s pfislusnym
opravnénim pro tyto prace.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen

lInstallationen/monteringen skal foretages af en godkendt installater
under overholdelse af denne vejledning og de geeldende forskrifter.

[el] ZnpavTikég uTTOBEIEIG YIa TNV eyKaTAoTOG/OUVAPHOAGYNON
H eykatdoTaon/Totmo0ETnon TTPETTEN VO avaTiOETaI OE EKTTAIBEUHEVO
IO TIG CUYKEKPIUEVEG EPYOCIEG TEXVIKO TIPOCWTTIKO HE TAPNON QUTWV
TWV 0BNYIWV KABWG Kl TWV OXETIKWY TTPOBI0YPAPUIV.

[es] Indicaciones importantes para instalaciéon/montaje

La instalacion/el montaje debe realizarla personal especializado que
esté autorizado para realizar estos trabajos y que tenga en cuenta
estas instrucciones y la normativa vigente.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks
Paigaldamist/montaazi tohib labi viia vaid selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.

[nI-BE] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend met
deze handleiding en de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeité asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin tdihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitda suorittaa asennus- ja
kokoonpanotyét voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

[hu] Fontos tudnivalok az installalashoz/szereléshez

Atelepitést/szerelést egy, a munkalatokra felhatalmazott szakembernek
kell végeznie, jelen utasitas és az érvényes eléirasok figyelembevétele
mellett.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza di queste istruzioni e delle
direttive vigenti.

[ka] 8608369emm3360 800100198300 0BLGME0NLEIZ0L/BmMBGE 5030l
0BLEMENY/8MBESI0 YBCos 3obbmMEngmeogls LeB1Bsmgdnlion3znl sd3gdmmo
3350053030900 39MLmMBsgmls Bngf, BmgBacen gsbafalinls cos3non.

[It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliavimo / montavimo darbus, laikydamiesi Sios instrukcijos
reikalavimy ir galiojan¢iy taisykliy, privalo atlikti Siems darbams jgalioti
specialistai.

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadiSanu / montazu
Uzstadisanu/montazu javeic atbilstoSajiem darbiem sertificEétam
specialistam, ievérojot 8o instrukciju un spéka esoSos noteikumus.
[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet door een erkend installateur volgens de
geldende voorschriften worden uitgevoerd.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering

Installasjonen/monteringen skal gjennomfgres av autoriserte
installatarer, og installasjonsanvisningen samt gjeldende forskrifter
skal folges.

[pl] Wazne wskazowki dotyczace instalacji/montazu
Instalacje/montaz powinien wykona¢ specjalista uprawniony do tego
typu prac z uwzglednieniem informacji podanych w niniejszej instrukcii
oraz aktualnie obowigzujgcych przepisow.

[pt] Indicagdes importantes relativas a instalagao/montagem

Alinstalagdo/montagem deve ser efectuada por um técnico autorizado
para os trabalhos, respeitando este manual e as prescri¢oes validas.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat
pentru lucrarile respective, respectandu-se prezentele instructiuni si
prescriptiile valabile.

[ru] BaxHble yka3zaHus NO NOAKINIOYEHNIO/MOHTaXy

IMoakntoveHne/MOHTaX AOIPKHbI BbIMOMHATD TOMBKO CreLmManmcTb,
MMetoLLME JOMYCK K BBIMOSHEHWIO Takvx paboT, npu cobrnogeHnn
TpeboBaHW 3TON UHCTPYKLMN 1 AEVCTBYHOLLIMX HOPM W NpaBur.

[sk] Dolezité pokyny tykajtice sa inStalacie/montaze
InStalaciu/montaz musi vykonat odbormny personal, ktory ma
opravnenie pre vykon tychto prac, pricom musi dodrziavat' pokyny
uvedené v tomto navode a platné predpisy.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Instalacijo/montaZo lahko izvede samo pooblascen strokovnjak ob
upostevanju teh navodil in veljavnih predpisov.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Owu instalaciju/montazu moraju da obave stru¢na lica koja su
ovlaSc¢ena za obavljanje takvih radova u skladu sa ovim uputstvom i
vazecim propisima.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering

Installationen/monteringen maste utféras av en behorig och tekniskt
utbildad person enligt denna anvisning samt gallande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar

Kurulum/montaj, bu galismalari yapmasina musaade edilen uzman
kisiler tarafindan isbu kilavuz ve gecerli yonetmelikler dikkate alinarak
yapiimalidir.

[uk] BaxnuBi BKa3iBKM LLIOA0 YCTAHOBKU/MOHTaXy

BcTaHoBneHHS/MOHTaX NOBUHHI BYKOHYBaTK chaxiBLi, LLO A0MNyLLEHi
[0 BVYKOHaHHS! Takux pobiT, i3 4OTPUMaHHSAM LET IHCTPYKLIT Ta Ajtoumnx
npunucis.

[zh] ZESEMETEIRS
SR TIE A TS A R,
ER A REF AR BRI TERAGEREK
aanillfus il dala cldiadie [ar]
Al il sl sled e ga canlly Al ¢ jemn anadic U8 Ge genillaS Gl o of ng
3 gl 0 i aga i S [fa]
JalS a5 it 5 el S (il 4 e 4S (51 48 yn (53 8 o 55 3y 35 oo
2 plas) ada g je Sl e 4
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ICM - 7719002949

6720904792.AA.RS

Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién
1 187182213590 JGuenhkil;:ee\?el:zneil ICM .Tl?:lf;:sg upper part ICM10 Partie supérieure Parte superiore Bovendeel Tapa
2 187182213540 Sveer:iuse ICM mit LPL 230V Housing ICM m LPL 230V g;i)svson inférieur ICM m LPL g’gg\? inferiore ICM m LPL Onderdeel ICM m LPL 230V Z;gs inferior ICM m LPL
3 | 8 718 221 355 0 |Hochspannungs-Abdeckung |Housing HV-Shield Couvercle Coperchio Afdichting Carcasa HV
4 187182213570 gyig;e{“g\?:fpmsatz 5x20 Fusing element 5x20 2,5A T | Fusible 5x20 2,5A T Fusibile 5x20 2,5A T 2‘2;5}“‘*“"6"@*‘9“ 20 Eysible 5x20 2,5A T
5 |87182213580 :\i/(;t;’e)rungshalter—Kappe Fuseholder cap Support de fusible Porta fusible Zekeringhouder Soporte fusible
6 | 8 718 221 356 0 | Mont-Mat Kaskaden-Modul | Inst-mat module cascade Lot de montage S:;f;;l montaggio modulo Montageset module cascade (l\:/laasls;i(z;;de montaje médulo
7 | 7747023981 ﬁg?;u:?;gsg?e 3-pol Connector 3-pole white Sloa::]: de connexion 3- poles ll;/ilggsl.egi(;:(i:gollegamemo 3| Aanstuitklem 3-polig wit Connector 3-pole white
8 | 7747023983 Q:E]S:zl\;g;)klemme 3-pol PH 1 Gonnector 3-pole PH green gi{?[::e connexion 3- poles :\)/Ioolf's::?/s:dceollegamemo 3| Afsluitklem 3-polig PH groen | Connector 3-pole PH green
9 8718 582 619 /F-)\Srs::'lruozisek\lgrrr;me 3-polig Connector 3- pole red 5)0&'3: de connexion 3- péles ll\)/ilggsl.e::;:(i) collegamento 3- Afsluitklem 3- polig rood Irs‘ocl?;ne de conexion 3- polos
10| 8718 582 620 é—\igi(;w;:zl;leer:;e 2-polig g:;w:ctor terminal 2- pole Sg:e de connexion 2 péles gllt:)i;i)el.nsrgingollegamemo Afsluitklem 2 polig bruin S&rx\fctor terminal 2- pole
1 7 747 027 014 /t-)\lr;zcg/uesrzklemme 2-pol RS Connector 2- pin blue Slo;czr(;e connexion 2- pol r5 ll;/ilggs::teob(?lijcollegamento 2- gz:i\lluitconnector 2-polig S;l:re de conexion 2-polos
12 | 7 747 026 991 /é\?/s;gtrﬁs;gemme 2-pol10r0 | 5 nect. term. 2-poligred  |Fiche rouge 2 poles ll;/ilggs::\eorgiszglIegamemoZ— Afsluitklem 2-polig rood ?o?;ne de conexion 2-polos
13| 7747 023 154 gr;sigz?]ses\ljle?pmme 2-pol WA SVTnme:;;iéirminal 2Polig | Fiche verte 2 poles wa mg;ﬁcﬁ eiefggegamemoz Afsluitklem 2-polig WA groen \?\7 /_{r:,ee;:l deeconexién 2-polos
14 | 7747023129 \/;\vr;issc:gj‘;s;lgemme 2-pol. Connector 2-pole white Sloa::]: de connexion 2-poles :\)Aoolr;ea‘:]igi collegamento2- | - siuitklem 2-polig wit Connector 2-pole white
15| 7747 023 151 /(;\;s;;l;zészlfenr];ne 2-pol. Connector 2- pin orange RC Eggged;éonnexion 2- poles ll;/ilgf':re;:)ciinzollegamen\oz g;r;]sj;uiécé)nnector 2- polig Sr?;r:aen?:dzog%xién 2-polos
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ICM-JUNKERS - 7719002950

6720904792.AA.RS

Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién
1 187182213590 JGuenhkil;:ee\?el:zneil ICM .Tl?:lf;:sg upper part ICM10 Partie supérieure Parte superiore Bovendeel Tapa
2 187182213540 Sveer:iuse ICM mit LPL 230V Housing ICM m LPL 230V g;i)svson inférieur ICM m LPL g’gg\? inferiore ICM m LPL Onderdeel ICM m LPL 230V Z;gs inferior ICM m LPL
3 | 8 718 221 355 0 |Hochspannungs-Abdeckung |Housing HV-Shield Couvercle Coperchio Afdichting Carcasa HV
4 187182213570 gyig;e{“g\?:fpmsatz 5x20 Fusing element 5x20 2,5A T | Fusible 5x20 2,5A T Fusibile 5x20 2,5A T 2‘2;5}“‘*“"6"@*‘9“ 20 Eysible 5x20 2,5A T
5 |87182213580 :\i/(;t;’e)rungshalter—Kappe Fuseholder cap Support de fusible Porta fusible Zekeringhouder Soporte fusible
6 | 8 718 221 356 0 | Mont-Mat Kaskaden-Modul | Inst-mat module cascade Lot de montage S:;f;;l montaggio modulo Montageset module cascade (l\:/laasls;i(z;;de montaje médulo
7 | 7747023981 ﬁg?;u:?;gsg?e 3-pol Connector 3-pole white Sloa::]: de connexion 3- poles ll;/ilggsl.egi(;:(i:gollegamemo 3| Aanstuitklem 3-polig wit Connector 3-pole white
8 | 7747023983 Q:E]S:zl\;g;)klemme 3-pol PH 1 Gonnector 3-pole PH green gi{?[::e connexion 3- poles :\)/Ioolf's::?/s:dceollegamemo 3| Afsluitklem 3-polig PH groen | Connector 3-pole PH green
9 8718 582 619 /F-)\Srs::'lruozisek\lgrrr;me 3-polig Connector 3- pole red 5)0&'3: de connexion 3- péles ll\)/ilggsl.e::;:(i) collegamento 3- Afsluitklem 3- polig rood Irs‘ocl?;ne de conexion 3- polos
10| 8718 582 620 é—\igi(;w;:zl;leer:;e 2-polig g:;w:ctor terminal 2- pole Sg:e de connexion 2 péles gllt:)i;i)el.nsrgingollegamemo Afsluitklem 2 polig bruin S&rx\fctor terminal 2- pole
1 7 747 027 014 /t-)\lr;zcg/uesrzklemme 2-pol RS Connector 2- pin blue Slo;czr(;e connexion 2- pol r5 ll;/ilggs::teob(?lijcollegamento 2- gz:i\lluitconnector 2-polig S;l:re de conexion 2-polos
12 | 7 747 026 991 /é\?/s;gtrﬁs;gemme 2-pol10r0 | 5 nect. term. 2-poligred  |Fiche rouge 2 poles ll;/ilggs::\eorgiszglIegamemoZ— Afsluitklem 2-polig rood ?o?;ne de conexion 2-polos
13| 7747 023 154 gr;sigz?]ses\ljle?pmme 2-pol WA SVTnme:;;iéirminal 2Polig | Fiche verte 2 poles wa mg;ﬁcﬁ eiefggegamemoz Afsluitklem 2-polig WA groen \?\7 /_{r:,ee;:l deeconexién 2-polos
14 | 7747023129 \/;\vr;issc:gj‘;s;lgemme 2-pol. Connector 2-pole white Sloa::]: de connexion 2-poles :\)Aoolr;ea‘:]igi collegamento2- | - siuitklem 2-polig wit Connector 2-pole white
15| 7747 023 151 /(;\;s;;l;zészlfenr];ne 2-pol. Connector 2- pin orange RC Eggged;éonnexion 2- poles ll;/ilgf':re;:)ciinzollegamen\oz g;r;]sj;uiécé)nnector 2- polig Sr?;r:aen?:dzog%xién 2-polos
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IEM - 7719002968

g 1O

@M %

6720905310.ab.RS

Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién

1 | 8 747 208 174 0 | Abdeckung Covering sheet Couvercle Coperchio Afdichting Chapa de proteccién
8 747 208 176 0 | Steckersatz Set of Plugs Plots connexion Morsetto Stekkerset Conjunto de anection
8 747 208 173 0 | Zubehor Accessory kit SET D'ACCESSOIRES Accessorio TOEBEHOREN IPM/ISM/ Kit de accesorios

IUM MODUL HW2..3

1904 521 346 0

Sicherung T4A (10x)

Fusing element T4A (10x)

Fusible T4A (10x)

Fusibile T4A (10x)

Buissmeltveiligheid T4A
(10x)

Fusible T4A (10x)

a|l |l O|N

8737707139

Modul IEM neutral

Module IEM neutral

Module IEM neutre

Modulo IEM neutra

Module IEM neutral

Médulo IEM neutro
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IGM - 7719002967

6720905199.aa.RS

Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién
1 187182244400 JGﬁhkael::ee‘?elﬁne” IGM Upper Housing IGM Junkers | Partie supérieure IGM Involucro IGM Bescherming IGM Protector IGM
2 | 8718224 4420 Gehause mit LPL IGM 230V |Lower housing mit LPL IGM | Caisson inférieur mit LPL Parte inferiore mit LPL IGM | Onderdeel mit LPL IGM V2 |Parte inferior mit LPL IGM
V2 everp V2 230V IGM V2 230V V2 230V 230V V2 230V
3 | 8 718 221 356 0 |Mont-Mat Kaskaden-Modul | Inst-mat module cascade Lot de montage Set per il montaggio modulo Montageset module cascade Material de montaje modulo
cascade cascada
4 | 8 718 224 909 0 | Hochspannungs-Abdeckung | Cover HV everp Couvercle Coperchio Afdichting Chapa de proteccién
5 6301767 4 Sicherungseinsatz Fusing element set Fusible IEC127-2/3 T5,0 Fusibile IEC127-2/3 T5,0 Buissmeltveiligheid Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x) IEC127-2/3 T5,0 (10x) (10x) (10x) IEC127-2/3 T5,0(10x) IEC127-2/3 T5,0 (10x)
6 | 87182213580 S\l/(;t;’e)rungshalter—Kappe Fuseholder cap Support de fusible Porta fusible Zekeringhouder Soporte fusible
Anschlussklemme 3-pol _ . Borne de connexion 3- pdles | Morsetto di collegamento 3- . elia wi g .
7 | 7747023981 Netz weit everp Connector 3-pole white blanc bipol. bianco Aansluitklem 3-polig wit Connector 3-pole white
Anschlussklemme 7-polig ~ Borne de connexion 7- pbles | Morsetto collegamento Afsluitklem 7- polig BR | Borne de conexién 7- polos
8 7747023 989 BRI griin everp Connector 7-pole BR | green BRI vert bruciatore 7-poli groen BR | verde
Anschlusskl. steckb 2-pol Connecting terminal 2-pol Borne de connexion 2- pdles | Morsetto di collegamento 2- . - nali Borne de conexién 2- polos
9 | 87182249080 schwarz R5 eve black noir bipolare nero afsluitklem 2- polig zwart negro
Anschlussklemme 2-polig Connector terminal 2- pole | Borne de connexion 2 pdles |Morsetto di collegamento . . . Connector terminal 2- pole
10| 8718 582 620 signalbraun ever brown brun 2bipol. bruno Afsluitklem 2 polig bruin brown
Anschlussklemme 2-pol RS o Borne de connexion 2- pol r5|Morsetto di collegamento 2- | Aansluitconnector 2-polig Borne de conexion 2-polos
1 7747027 014 blau everp Connector 2- pin blue bl everp bipolare blu blauw azul
Anschlussklemme 2-pol grau| Connecting terminal 2-pol BORNE DE CONNEXION 2- | Morsetto di collegamento 2- . SRR Connecting terminal 2-pol
12 | 8718 224907 0 RS everp grey POLES GRIS bipol. grigio Afsluitklem 2- polig grijs grey
Anschlussklemme 2-pol grau g Borne de connexion 2- pbles | Morsetto di collegame.2- . -~ olia ari Borne de conexién 2-polos
13| 7747 026 992 FW Connector 2-pole grey FW gris FW bipol. grigio FW Afsluitklem 2- polig grijs FW grey FW
Anschlussklemme 2-pol. o Borne de connexion 2- pbles | Morsetto di collegamento2- | Aansluitconnector 2- polig Borne de conexion 2-polos
14| 7747023 151 orang RC everp Connector 2- pin orange RC orange RC bip.arancione oranje RC anaranjado RC
Anschlussklemme 2-pol. ~ . Borne de connexion 2-poles |Morsetto di collegamento2- . efia wi g .
15| 7747023129 weiss everp Connector 2-pole white blanc pol bianco Aansluitklem 2-polig wit Connector 2-pole white
16 | 8 718 224 906 0 Anschlussklemme 3-pol. Connector 3-pole ECO-BUS |Borne de connexion 3-poles | Morsetto collegam. 3-pol. Aansluitklem 3-polig ECO-  |borne de conexion 3-polos
ECO-BUS weill white ECO-BUS blanc ECO-BUS bianco BUS wit ECO-BUS blanc
17 | 7719 001 833 |Vorlauffiihler TEMPERATURE SENSOR | VF sonde départ chauffage |VF Sensore temperatura VERTREKVOELER Sonda VF
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IPM 1 -7719002738

3 6720904643.ab.G
Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién
1 | 8 747 208 174 0 | Abdeckung Covering sheet Couvercle Coperchio Afdichting Chapa de proteccién
8 747 208 176 0 | Steckersatz Set of Plugs Plots connexion Morsetto Stekkerset Conjunto de anection
8 747 208 173 0 | Zubehor Accessory kit SET D'ACCESSOIRES Accessorio TOEBEHOREN IPM/ISM/ Kit de accesorios

IUM MODUL HW2..3

7719 001 833

Vorlauffiihler

TEMPERATURE SENSOR

VF sonde départ chauffage

VF Sensore temperatura

VERTREKVOELER

Sonda VF

8 714 500 071 0 | Temperaturfiihler

Temperature sensor

Sonde de temperature

Sensore termometrico

Temperatuurvoeler

Sensor de temperatura

1 904 521 346 0 |Sicherung T4A (10x)

Fusing element T4A (10x)

Fusible T4A (10x)

Fusibile T4A (10x)

Buissmeltveiligheid T4A
(10x)

Fusible T4A (10x)

N oo~ WO|DN

8 737 707 132 |Modul IPM1 neutral

Module IPM1 neutral

Module IPM1 neutre

Modulo IPM1 neutra

Module IPM1 neutral

Médulo IPM1 neutro
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IPM 2 - 7719002739

6720904646.ab.G

Bestell-Nr. Bezeichnung

Description

Dénomination

Descrizioni

Benaming

Descripcion

1 | 8 747 208 175 0 |Abdeckung IxM2

Covering sheet IxXM2

Couvercle IxM2

Coperchio 1xM2

Afdichting IxM2

Chapa de proteccion IxM2

8 747 208 177 0 | Steckersatz

Set of Plugs

Plots connexion

Morsetto

AANSLUITKLEMMEN IPM

Conjunto de anection

8 747 208 173 0 | Zubehor

Accessory kit

SET D'ACCESSOIRES

Accessorio

TOEBEHOREN IPM/ISM/
IUM MODUL HW2..3

Kit de accesorios

7719 001 833

Vorlauffiihler

TEMPERATURE SENSOR

VF sonde départ chauffage

VF Sensore temperatura

VERTREKVOELER

Sonda VF

8 714 500 071 0 | Temperaturfiihler

Temperature sensor

Sonde de temperature

Sensore termometrico

Temperatuurvoeler

Sensor de temperatura

1 904 521 346 0 |Sicherung T4A (10x)

Fusing element T4A (10x)

Fusible T4A (10x)

Fusibile T4A (10x)

Buissmeltveiligheid T4A
(10x)

Fusible T4A (10x)

N oo~ WO|DN

8 737 707 133 |Modul IPM2 neutral

Module IPM2 neutral

Module IPM2 neutre

Modulo IPM2 neutra

Module IPM2 neutral

Médulo IPM2 neutro

2021/08

10

6720615315




Ersatzteilliste

Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio
Onderdelenlijst

Lista de repuestos

IPM1-JUNKERS - 7719002994

3 6720904643.ab.G
Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién
1 | 8 747 208 174 0 | Abdeckung Covering sheet Couvercle Coperchio Afdichting Chapa de proteccién
8 747 208 176 0 | Steckersatz Set of Plugs Plots connexion Morsetto Stekkerset Conjunto de anection
8 747 208 173 0 | Zubehor Accessory kit SET D'ACCESSOIRES Accessorio TOEBEHOREN IPM/ISM/ Kit de accesorios

IUM MODUL HW2..3

7719 001 833

Vorlauffiihler

TEMPERATURE SENSOR

VF sonde départ chauffage

VF Sensore temperatura

VERTREKVOELER

Sonda VF

8 714 500 071 0 | Temperaturfiihler

Temperature sensor

Sonde de temperature

Sensore termometrico

Temperatuurvoeler

Sensor de temperatura

1 904 521 346 0 |Sicherung T4A (10x)

Fusing element T4A (10x)

Fusible T4A (10x)

Fusibile T4A (10x)

Buissmeltveiligheid T4A
(10x)

Fusible T4A (10x)

N oo~ WO|DN

8 737 707 132 |Modul IPM1 neutral

Module IPM1 neutral

Module IPM1 neutre

Modulo IPM1 neutra

Module IPM1 neutral

Médulo IPM1 neutro

2021/08

1"

6720615315




Ersatzteilliste

Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio
Onderdelenlijst

Lista de repuestos

IPM2-JUNKERS - 7719002995

6720904646.ab.G

Bestell-Nr. Bezeichnung

Description

Dénomination

Descrizioni

Benaming

Descripcion

1 | 8 747 208 175 0 |Abdeckung IxM2

Covering sheet IxXM2

Couvercle IxM2

Coperchio 1xM2

Afdichting IxM2

Chapa de proteccion IxM2

8 747 208 177 0 | Steckersatz

Set of Plugs

Plots connexion

Morsetto

AANSLUITKLEMMEN IPM

Conjunto de anection

8 747 208 173 0 | Zubehor

Accessory kit

SET D'ACCESSOIRES

Accessorio

TOEBEHOREN IPM/ISM/
IUM MODUL HW2..3

Kit de accesorios

7719 001 833

Vorlauffiihler

TEMPERATURE SENSOR

VF sonde départ chauffage

VF Sensore temperatura

VERTREKVOELER

Sonda VF

8 714 500 071 0 | Temperaturfiihler

Temperature sensor

Sonde de temperature

Sensore termometrico

Temperatuurvoeler

Sensor de temperatura

1 904 521 346 0 |Sicherung T4A (10x)

Fusing element T4A (10x)

Fusible T4A (10x)

Fusibile T4A (10x)

Buissmeltveiligheid T4A
(10x)

Fusible T4A (10x)

N oo~ WO|DN

8 737 707 133 |Modul IPM2 neutral

Module IPM2 neutral

Module IPM2 neutre

Modulo IPM2 neutra

Module IPM2 neutral

Médulo IPM2 neutro

2021/08

12

6720615315




Ersatzteilliste

Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio
Onderdelenlijst

Lista de repuestos

IPM2-JUNKERS - 8718220704

Kein Bild vorhanden

No picture available

ET20904170.88

Bestell-Nr. Bezeichnung

Description

Dénomination

Descrizioni

Benaming

Descripcion

8 737 707 133 |Modul IPM2 neutral

Module IPM2 neutral

Module IPM2 neutre

Modulo IPM2 neutra

Module IPM2 neutral

Médulo IPM2 neutro

2021/08

13

6720615315




Ersatzteilliste

Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio
Onderdelenlijst

Lista de repuestos

ISM 1 - 7719002740

=
=

6720904644.ab.G

Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién

1 | 8 747 208 174 0 | Abdeckung Covering sheet Couvercle Coperchio Afdichting Chapa de proteccién
8 747 208 176 0 | Steckersatz Set of Plugs Plots connexion Morsetto Stekkerset Conjunto de anection
8 747 208 173 0 | Zubehor Accessory kit SET D'ACCESSOIRES Accessorio TOEBEHOREN IPM/ISM/ Kit de accesorios

IUM MODUL HW2..3

Kollektorfiihler 35x6

87472081720 | 5000 o0k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k

Zonnecollectorsensor 35x6
2500mm 20k

Sonda colector solar 35x6
2500mm 20k

Temperaturfiihler NTC RD

7735502 304 6,0 12K 6000mm

Temperature sensor NTC
RD 6,0 12K 6000mm

Kit capteurs NTC RD 6,0
12K 6000 emballé

Sonda di temperatura NTC
RD 6,0 12K 6000

Temperature Sensor
6x40,6000mm

Sensor temperatura NTC
RD 6,0 12K 6000mm

SF4

7747 009 881 Speichertemperaturfiihler

SF4 Cylinder temperature
sensor

SONDE BALLON
COMPLEMENTAIRE NTC12

SF4 Sensore temperatura

'SF4'Boiler temp. Voeler

SF4 Sensor temp.
Acumulador

1 904 521 346 0 |Sicherung T4A (10x)

Fusing element T4A (10x)

Fusible T4A (10x)

Fusibile T4A (10x)

Buissmeltveiligheid T4A
(10x)

Fusible T4A (10x)

Nl ool b~ ODN

8 737 707 135 |Modul ISM1 neutral

Module ISM1 neutral

Module ISM1 neutre

Modulo ISM1 neutra

Module ISM1 neutral

Médulo ISM1 neutro

2021/08

14

6720615315




Ersatzteilliste

Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio
Onderdelenlijst

Lista de repuestos

ISM 2 - 7719002741

4
/
6
/
7
6720904648.ab.G
Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién
1 | 8 747 208 175 0 | Abdeckung IxM2 Covering sheet IxM2 Couvercle IxM2 Coperchio IxM2 Afdichting IxM2 Chapa de proteccién IxM2
2 | 8 747 208 177 0 | Steckersatz Set of Plugs Plots connexion Morsetto AANSLUITKLEMMEN IPM | Conjunto de anection
" . , . TOEBEHOREN IPM/ISM/ y .

3 | 8747 208 173 0 | Zubehdr Accessory kit SET D'ACCESSOIRES Accessorio |UM MODUL HW2.3 Kit de accesorios
4 | 7719001 833 |Vorlauffiihler TEMPERATURE SENSOR | VF sonde départ chauffage |VF Sensore temperatura VERTREKVOELER Sonda VF
5 | 8 714 500 071 0 | Temperaturfiihler Temperature sensor Sonde de temperature Sensore termometrico Temperatuurvoeler Sensor de temperatura
6 | 87472081720 Kollektorfiihler 35x6 Solar collector sensor 35x6 | Sonde capteur solaire 35x6 | Sonda collectore solare Zonnecollectorsensor 35x6 | Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k 2500mm 20k 2500mm 20k 35x6 2500mm 20k 2500mm 20k 2500mm 20k
7 7 735 502 304 Temperaturfiihler NTC RD | Temperature sensor NTC Kit capteurs NTC RD 6,0 Sonda di temperatura NTC | Temperature Sensor Sensor temperatura NTC

6,0 12K 6000mm RD 6,0 12K 6000mm 12K 6000 emballé RD 6,0 12K 6000 6x40,6000mm RD 6,0 12K 6000mm

SF4 SF4 Cylinder temperature SONDE BALLON . i SF4 Sensor temp.
7| TTATO009881 | ertemperaturfiihler | sensor COMPLEMENTAIRE NTC 12| SF4 Sensore temperatura | *SF4'Boiler temp. Voeler | ¢\ iador
8 | 1904 521 346 0 | Sicherung T4A (10x) Fusing element T4A (10x) | Fusible T4A (10x) Fusibile T4A (10x) %ifme”"e"'ghe'd T4A Fusible T4A (10x)
9 | 8737707 136 |Modul ISM2 neutral Module ISM2 neutral Module ISM2 neutre Modulo ISM2 neutra Module ISM2 neutral Médulo ISM2 neutro

2021/08

15

6720615315




Ersatzteilliste

Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio
Onderdelenlijst

Lista de repuestos

ISM1 - 8718222856

Kein Bild vorhanden

No picture available

ET20904170.88

Bestell-Nr. Bezeichnung

Description

Dénomination

Descrizioni

Benaming

Descripcion

8 737 707 135 |Modul ISM1 neutral

Module ISM1 neutral

Module ISM1 neutre

Modulo ISM1 neutra

Module ISM1 neutral

Médulo ISM1 neutro

2021/08

16

6720615315




Ersatzteilliste

Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio
Onderdelenlijst

Lista de repuestos

ISM1-JUNKERS - 7719002996

=
=

6720904644.ab.G

Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién

1 | 8 747 208 174 0 | Abdeckung Covering sheet Couvercle Coperchio Afdichting Chapa de proteccién
8 747 208 176 0 | Steckersatz Set of Plugs Plots connexion Morsetto Stekkerset Conjunto de anection
8 747 208 173 0 | Zubehor Accessory kit SET D'ACCESSOIRES Accessorio TOEBEHOREN IPM/ISM/ Kit de accesorios

IUM MODUL HW2..3

Kollektorfiihler 35x6

87472081720 | 5000 o0k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k

Zonnecollectorsensor 35x6
2500mm 20k

Sonda colector solar 35x6
2500mm 20k

Temperaturfiihler NTC RD

7735502 304 6,0 12K 6000mm

Temperature sensor NTC
RD 6,0 12K 6000mm

Kit capteurs NTC RD 6,0
12K 6000 emballé

Sonda di temperatura NTC
RD 6,0 12K 6000

Temperature Sensor
6x40,6000mm

Sensor temperatura NTC
RD 6,0 12K 6000mm

SF4

7747 009 881 Speichertemperaturfiihler

SF4 Cylinder temperature
sensor

SONDE BALLON
COMPLEMENTAIRE NTC12

SF4 Sensore temperatura

'SF4'Boiler temp. Voeler

SF4 Sensor temp.
Acumulador

1 904 521 346 0 |Sicherung T4A (10x)

Fusing element T4A (10x)

Fusible T4A (10x)

Fusibile T4A (10x)

Buissmeltveiligheid T4A
(10x)

Fusible T4A (10x)

Nl ool b~ ODN

8 737 707 135 |Modul ISM1 neutral

Module ISM1 neutral

Module ISM1 neutre

Modulo ISM1 neutra

Module ISM1 neutral

Médulo ISM1 neutro

2021/08

17

6720615315




Ersatzteilliste

Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio
Onderdelenlijst

Lista de repuestos

ISM2-JUNKERS - 7719002997

4
/
6
/
7
6720904648.ab.G
Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién
1 | 8 747 208 175 0 | Abdeckung IxM2 Covering sheet IxM2 Couvercle IxM2 Coperchio IxM2 Afdichting IxM2 Chapa de proteccién IxM2
2 | 8 747 208 177 0 | Steckersatz Set of Plugs Plots connexion Morsetto AANSLUITKLEMMEN IPM | Conjunto de anection
" . , . TOEBEHOREN IPM/ISM/ y .

3 | 8747 208 173 0 | Zubehdr Accessory kit SET D'ACCESSOIRES Accessorio |UM MODUL HW2.3 Kit de accesorios
4 | 7719001 833 |Vorlauffiihler TEMPERATURE SENSOR | VF sonde départ chauffage |VF Sensore temperatura VERTREKVOELER Sonda VF
5 | 8 714 500 071 0 | Temperaturfiihler Temperature sensor Sonde de temperature Sensore termometrico Temperatuurvoeler Sensor de temperatura
6 | 87472081720 Kollektorfiihler 35x6 Solar collector sensor 35x6 | Sonde capteur solaire 35x6 | Sonda collectore solare Zonnecollectorsensor 35x6 | Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k 2500mm 20k 2500mm 20k 35x6 2500mm 20k 2500mm 20k 2500mm 20k
7 7 735 502 304 Temperaturfiihler NTC RD | Temperature sensor NTC Kit capteurs NTC RD 6,0 Sonda di temperatura NTC | Temperature Sensor Sensor temperatura NTC

6,0 12K 6000mm RD 6,0 12K 6000mm 12K 6000 emballé RD 6,0 12K 6000 6x40,6000mm RD 6,0 12K 6000mm

SF4 SF4 Cylinder temperature SONDE BALLON . i SF4 Sensor temp.
7| TTATO009881 | ertemperaturfiihler | sensor COMPLEMENTAIRE NTC 12| SF4 Sensore temperatura | *SF4'Boiler temp. Voeler | ¢\ iador
8 | 1904 521 346 0 | Sicherung T4A (10x) Fusing element T4A (10x) | Fusible T4A (10x) Fusibile T4A (10x) %ifme”"e"'ghe'd T4A Fusible T4A (10x)
9 | 8737707 136 |Modul ISM2 neutral Module ISM2 neutral Module ISM2 neutre Modulo ISM2 neutra Module ISM2 neutral Médulo ISM2 neutro

2021/08

18

6720615315




Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst

Lista de repuestos

IUM 1 - 7719002742

6720906645.ab.G

Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripcién

1 | 8 747 208 174 0 | Abdeckung Covering sheet Couvercle Coperchio Afdichting Chapa de proteccién
8 747 208 176 0 | Steckersatz Set of Plugs Plots connexion Morsetto Stekkerset Conjunto de anection
8 747 208 173 0 | Zubehor Accessory kit SET D'ACCESSOIRES Accessorio TOEBEHOREN IPM/ISM/ Kit de accesorios

IUM MODUL HW2..3

Al W N

8737707138

Modul [lUM1 / LM10 neutral

Module IUM1 / LM10 neutral

Module IlUM1 /LM10 neutre

Modulo IlUM1 / LM10 neutra

Module ITUM1 / LM10 neutral

Médulo ITUM1 / LM10 neutro

1904 521 346 0

Sicherung T4A (10x)

Fusing element T4A (10x)

Fusible T4A (10x)

Fusibile T4A (10x)

Buissmeltveiligheid T4A
(10x)

Fusible T4A (10x)

2021/08

19

6720615315
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6720615315




